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Konrad Sutarski unneplése*

Unnepeltiink. Konrad Sutarski, a Bethlen Ga-
bor- és Jozsef Attila-dijas lengyel és magyar
kolt6, ird6 — aki 2005-ben megkapta a Lengyel
Koztarsasag Erdemrendjének lovagkeresztjét,
2007-ben a magyarorszagi lengyelség legrango-
sabb kitintetését, a Szent Laszlo-dijat, 2014-ben
a Magyar Erdemrend lovagkeresztjét, 2016-ban
pedig a Lengyel Kulturaért Gloria Artis-dij bronz
fokozatat — 1934. szeptember 21-én szlletett a
Lengyelorszag bolcséjének nevezett nyugat-
lengyelorszagi nagyvarosban, Poznanban. Ez a
patinas, Gdansk és Krakkd Osiségével és szép-
ségeével veteked6 varos a Warta folyd partjan
fekszik. A folyo egyik szigetén épllt fel 968-ban,
két évvel Lengyelorszag jelképes megkeresztel-
kedése utan az orszag elsd katedralisa, amely
feltehetbleg Mieszko fejedelemnek és fianak, az
1025-ben megkoronazott elsd lengyel kiralynak,
Vitéz Boleszlavnak a temetkezési helye volt. De
Poznannak nemcsak a multja jelentds: ma is
fontos gazdasagi, kereskedelmi, tudomanyos és
kulturalis kozpont, amely Lengyelorszag leghire-
sebb nemzetkdzi vasaraval dicsekedhet.

Konrad Sutarski egy, a szovjetek altal Har-
kovban meggyilkolt lengyel tisztnek, katyni aldo-
zatnak a fiaként koran arvasagra jutott. Késébbi,
megrazo versei fajdalmasan idézik fel a koran
elvesztett édesapa tragikus emlékét. Konrad ko-
zépiskolai tanulmanyait kovetéen szulévarosanak
Miszaki Egyetemére, a Mez6gazdasagi Gépész-
mérndki Karra iratkozott be, ahol 1958-ban szer-
zett gépészmérnoki diplomat. A mez6gazdasagi
miszaki tudomanyok doktora fokozatot 1969-
ben mar a budapesti-gddolléi egyetemen sze-
rezte meg, ugyanis egy magyarorszagi utazasa
alkalmaval beleszeretett egy magyar lanyba, és
1962-ben feleségul vette. A fiatal hazaspar 1965-
ben ugy dontott, hogy egy idére Magyarorszagra
koltozik. Sutarski a Mezdgépfejlesztd Intézetben
kezdett dolgozni, ahol egyebek mellett egy olyan

sikeres zOldségbetakaritdé gépet is tervezett,
amely 1973-ban elnyerte a Budapesti Nemzetko-
zi Vasar nagydijat, és amelyet egy évtizeden at
gyartottak és forgalmaztak a szocialista orszagok
részére. Ezzel dsszefliggésben mas, jelentds el-
ismerés mellett 1977-ben a Kivalo Feltalald dij
arany fokozataban részesiilt.

Kolt6i-irdi palyaja is Poznanban indult: az
1956-0s irodalmi nemzedék tagjaként 1956-ban
tarsalapitoja lett a legendas poznani Wierzbak
irodalmi csoportnak, amely 1957 és 1961 ko-
z6tt — a lengyel irodalom torténetében el6szor
— orszagos koltéi fesztivalokat szervezett. Ver-
sei ekkoriban mar megjelentek kulénb6zd iro-
dalmi folyoiratokban és antologiakban, eredeti
koltéi hangja hamar felhivta magara a figyelmet.
Sutarski szamara megkonnyitette a Magyaror-
szagra valo attelepulést, hogy a hatvanas évek
elején a Wierzbak koéltécsoport befejezte miikd-
dését. De nem akart elszakadni sem a hazajatdl,
sem a lengyel irodalmi élettdl: folyamatosan pub-
likalt verseket és magyarorszagi tudositasokat az
otthoni lapokban, irodalmi folyéiratokban. ,A hat-
vanas évek masodik felére mar itt (Magyarorsza-
gon) is bekapcsolédtam az irodalmi életbe [...].
A hetvenes években Csodri Sandor és Weores
Sandor ajanlasanak kdszonhetéen Magyarorsza-
gon is megjelent egy valogatott verseskotetem
az Eurépa Konyvkiado vilaglirat bemutaté Uj Pe-
gazus sorozataban” — emlékszik vissza késébb
masodik koltéi indulasara. Hamarosan a magyar
koltészet forditojaként is jelentkezett. 1980-ban
lengyel nyelvii Radndti-verseskotetet, 1981-ben
Csoori-kotetet, 1985-ben pedig a haboru utani
magyar koltészet antologiajat szerkesztette, for-
ditotta le és jelentette meg Lengyelorszagban.
Felismerte, hogy Lengyelorszagban nem vették
olyan szigoruan a magyarorszagi cenzuralis vi-
szonyokat, ennek kdszonhetben még az itthon
szilenciumra itélt alkotdk verseit is bemutathat-
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ta a lengyel olvasdknak. A hataron tuli magyar
koltbket mar nehezebben tudta Lengyelfoldon
publikalni, mulveikbél 0Osszeallitott antoldgiaja
vegul csak 1991-ben jelenhetett meg. Ennek a
kotetnek 2007-ben egy masodik, bévitett kiada-
sa is napvilagot latott Konrad Sutarski miforditoi
munkajanak és eréfeszitéseinek kdszonhetben.

Az MDF héskorszakaban elGsegitette a len-
gyel és magyar nemzeti érzelmi demokrata ko-
rok orszaghatarokon ativel6 kapcsolatépitéseét,
aminek elismeréseként 1990-ben Antall Jozsef
és Lezsak Sandor kezébdl vehette at a Magyar
Demokrata Férum diszoklevelét, és 1994-ben,
épp negyven évvel ezelbtt az elsék kozott lett
magyar allampolgar, amint ez lehetévé valt len-
gyel és magyar viszonylatban a kettés allam-
polgarsag bevezetésével. 1989-t61 mar lengyel
diplomataként tevékenykedett: 6 volt a budapesti
Lengyel Tajékoztatd és Kulturalis Kozpont rend-
szervaltozas utani elsé igazgatoja. A kés6bbiek-
ben az ujonnan alakult magyar kulturalis téve-
csatorna, a Duna Televizié munkatarsa lett, ahol
nem egy érdekes és aktudlis filmet készitett Len-
gyelorszagrél. 1995-t61 1999-ig, majd 2001 és
2007 kozott Konrad Sutarski volt az Orszagos
Lengyel Kisebbségi Onkorméanyzat elsé, majd
haromszor ujravalasztott elnoke. Ebben a mi-
néségeben alapitotta meg 1998-ban a Magyar-
orszagi Lengyelség Muzeumat és Levéltarat,
amely 2006-t6l az 1000 éves lengyel-magyar
torténelmi kapcsolatok kutatokdzpontjaként ma-
kddik. Kezdetben az intézmény vezetdje, majd
2014-ig, nyugdijpa vonulasaig az igazgatoja
volt. Ennek a tevékenységének elismerésekeént
vehette at 2013-ban a Pro Cultura Minoritatum
Hungariae dijat.

Konrad Sutarski politikai és szervez6i mun-
kassaganak fontos terlletét jelenti, hogy 2011-
tol segqitett kiépiteni barati kapcsolatot koztunk,
azaz a Civil Osszefogas Foruma és a legna-
gyobb lengyel civil szervezédés, a Gazeta
Polska klubok kozott. Ennek a kiemelked6 ered-
ményeket hozd egyuttmikodésnek emlékeze-
tes eseményei voltak a két szervezet kdlcsdnos
éves latogatasai egymas nemzeti Unnepein és
a Békemeneteken vald kozds részvételink. A
mindannyiunk szamara maradandé élményeket
hozo talalkozasokat, sajnos, veégul az orosz—uk-
ran haboru kitorése félbeszakitotta.
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De Konrad Sutarski irodalmi, politolégiai, nem
hivatasos torténészi munkassaga nem szlnetelt
az elmult, mozgalmas évtizedekben sem. Sét,
publikacioi: gondolatébresztd cikkei, esszé- és
tanulmanykotetei éppugy megszaporodtak, mint
magyar és lengyel nyelvi verseskonyvei. Mindkét
nyelven olvashatd Lengyelorszag térténelmérdl
magyar vonatkozasokkal cimi nagy siker( kony-
ve. ,Ugy érzek, mint egy lengyel, de Ugy is, mint
egy magyar. Ez a két orszag nemcsak szereti
egymast, de a keresztény Eurépa védelmében
évszazadokon keresztil cselekedett, és most is
ezt teszi” — vallotta egyik interjujaban motivacio-
jarol. E szavaknak a hitelességét messzemendkig
igazolja szerzénk 2020-ban magyar és lengyel nyel-
ven is kiadott Trianon 100 éve, gydgyul-e mar Eurd-
pa nyilt sebe? cimi kdnyve, amely bizonyitja, hogy
az lllyés Gyula-i kritériumoknak, tudniillik, hogy
,magyar az, akinek faj Trianon”, Konrad Sutarski
maradéktalanul megfelel.

2021-ben jelent meg Konrad mindkét haza-
jaban a Mit hozol XXI. szazad cim( Sutarski-
verseskotet. ,A konyv dsszeadllitasat az indokol-
ta, hogy Europa egyre kevésbé 6rzi meg hagyo-
manyos jellegét, és a keresztény hit — kulonosen
Nyugat-Eurépaban — kezdi elveszteni erkolcsi

iranymutatd szerepét” — irta a kolté lirajanak
mozgatorugoirol.
Végll egy idézettel szeretném zarni

laudaciomat: ,Tudatositsuk: Konrad Sutarski je-
lenlegi kotetének kildetése, hogy Eurdpara és
a vilag nemzeteire hasson. [...] Konrad Sutarski
életmive megujitia a Jé mellett kiallo és az Em-
ber Ugyét képviseld elkotelezett mivészetet,
amelyet manapsag az alkotdk oly gyakran el-
vetnek. [...] A szerzéi hit kotddik a Testté lett Ige
keresztény szimbolikajahoz, a torténelmi Eurdpa
jelképrendszeréhez és értékeihez, amelyeknek a
jeleit Sutarski szeretné atadni, a kdvetkez6 ge-
neracidkra ratestalni. Ebbdl ered a koltészetére
oly jellemzd erkolcsi és leplezetlen tanitasi szan-
dék. E szerz6i hivatastudatot a jelenkori olvasé
nehezen tudna elfogadni, ha Konrad Sutarski
nyelvezete nem lenne teli érzelmekkel és szen-
vedélyes, posztromantikus fordulatokkal. F{tott,
ihletett mondatok, fantaziagazdag, élénk képek,
meglepé metaforak. Mindez azt idézi el6, hogy
elhisszik e versek mondandojat... a szerzGi
szandék hatasa ala kerulunk...” — allapitja meg
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Konrad Sutarski szenvedélyes és inspiral6 kolté-
szetérdl Jerzy Grupinski lengyel koltd, szerkesz-
t6 és irodalomkritikus.

Konrad manapsag sem pihen: Urangyaléra
harangoznak cimmel a keresztény Eurdpa vé-
delmében egy lengyel-magyar versantologia
osszeallitasan dolgozik, amelyet még idén sze-
retne megjelentetni.

Nagy 6rém, hogy sorainkban tudhatjuk és most
is korunkben koszonthetjuk Konrad Sutarskit, a
Szellemi Honvédd dij egyik idei kitlintetettjét, és
megkdszonhetjuk neki faradhatatlan alkotéere-
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jét, amely eddig mar tébb mint 60 kotettel gaz-
dagitotta a lengyel és a magyar irodalmat. Ebbdl
az alkalombol most mindannyiunk nevében sok
szertettel gratulalok az idén 90. életévét betoltd,
de 6rokifju alkotonak, és kivanok neki még sza-
mos termékeny, munkaban és egészségben el-
toltott esztendot!

* Elhangzott 2024. januar 18-an Budapesten,

a Civil Osszefogas Forum Szellemi Honvéd6 di-
jainak atadasan.
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